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KUPKA ZMELUVA

uzavietd v zmysle § 409 zdkona &, 513/1991 Zb, Obehodny zikonnik v zneni neskoriich
zmien a dopineni (d'alej len zmluva)

ZMLUYNE STRANY:

bupujiact Nemoenica Dy, Vojtecha Alexandr v Kelmarku .o,
Sidle: Huneovska 42, (60 01 Kezmarok

1CO: 37 B&6 436

1€ DPH: SK7120001372

Zépis: Register neziskovych erganizicii Okresného Gradu Prefov, reg.

Zislo: 0076

(dalej len Rupujdc™)

a

Predavajdei: LRIV, spol. s e,

Sidlo: ‘ Lazovnd 52, 974 01 Banska Bystrica

1C0: 31622666

Zipis: Olchoduy register Okresného sadu v Banskey Bystriet,
; Cddiel: Sro. viozka Gislo: 2460/8

IC DPH: SK2020455855

[BAN:

(dalej fon preddvaiiei)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVIDANIA PREDMETU KOPY

Predavajiei je Uspednym uchadzadom vo vergingj sitaZi vyhlisene] vo Vesiniku vergjného
obstardvania & 221/2021 zo dpa 29.09.2021 pod znadkou 44324 - MET v ramei projekiu
spolufinancovaného z fondov EU pod ndzvom: ,Posilnenie materialno-technickyeh kapacit
Nemocnice Dr. Vajtecha Alexandra v Kedmarku v sovislosti s vyskytom ochorenia COVID-
[ (daly len profela™).

Predmetom tejlo zmluvy je prevod vlastnickveh priv K predmetu Kipy podia tejio zmivvy
(dalej len ., pradmet kfpy™) a Gprava prav a povinnosti 2 luvnyeh strin spojenyeh s doddviou,
indtalicion a uvedenim do previdzky niZsie uvedeného tovaru vramei zakazky s ndzvom
~Posilnenie materidlno-technickych kapacit Nemocnice Dr. Vajiecha Alexandra v Kezmarku v
stvislosti s vyskytom achorenia COVID-197, ast’ & 3 s ndzvom  Dezinfikovatené lavice®.

Predmet kipy ajeho twehnicka Specilikicia tvorl Prilohu & 1 tejo wmluvy, kiord je jei
neoddelitenou sééast’on.

Shéast'ou predmetu fejto zmiluvy je af doprava a dodanie predimety kipy do miesta plnenis, jeho
indtatdcia, uvedenie do skiZobnej a ndsledne do trvale] previadeky predévajicim, vratane
odbornéhe  zagkolenia  0s6b  uréenyeh kupujicim o obsluhe aiddrzbe predmews kapy
3 zabezpelenie zaruéného servisy (alef spolu len | predmet smluvy®™).

Predavajict sa na zdkiade tejlo emluvy zaviizuje dedat’ Rupujicemi vo vlastnom mene a ia
vlastnt zodpovednost a naklady novy predimet kipy a vykonat' ¢innosti, ktoré s siastou
predmetu zmluvy vsilade s ¢ 2.1 az 2.4 tejlo zmluvy a previest’ na kupujiceho viasmicke
pravo k predmetu kipy. Saéasne sa kupujier zaviizoje riadie dodany predmet zminvy previaat’
g zaplatit’ zinluvse dohodnut kiipnu cenu podi'a &1 5 wejto zmiuvy,
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TRRMIM A MIESTO PLNENIA

Predavajici ss na svoje ndklady a nebezpedenstve zaviizuje dodpt predmet kipy a vykonat'
Ginnasti, kioré st shdastou predmetu zmiuvy na adrese: Huncovskd 42, 060 01 Kezmarok (dalel
len miesto plaenis®) v fermine najneskdr do dvoch mesiacov od doruéenia plsomnej vyzvy
kupujiceho (poitou a/alebo emailom na e-mailovi adresu exima@psgnetbb.sk, Konkréty
termin dodania predmetu kipy @ vykonanin Cinnosti, ktoré si sii¢astou predmetu zmluvy
dohadne predavajici s kupujicin telefenicky alebo formou e-mailu aspost tri pracovné dni pred
samotnym dodanfm predmetu kilpy alebe pred vykenanim Sinnosti, ktoré si1 sudastou predmety
zinluvy,

Predavajici vvhlasuje, 7¢ sa vopred oboznémil s miestom pinenia a vyhlasuje, Ze m iesto plnenin
je sposobilé na dodanie predmetu zmhuvy podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

OBOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predavajiici sa v termine a mieste pinenia podla &, 3 tejio zmluvy zavizuje najmi:

a) odovzdat’ predmet kiipy vritane prisivfenstva kupujiicemu na zhklade preberacieho
protokoluy, a

b) vykonat' indlaldeiu predmetn kipy, a

ch aviest predmet kupy do skigobnej previdziy (funkéna skiska) a ndsledne do trvale
prevadzky, a

dy odhorne zaskolit asoby uréens kupujiicim o obsluhe a (dizbe predmetu kiipy,
o Som predivajici a kupujiei vyhetovia pisomny zipis v stlade s touto zmiuvou.

Ak stt pre vwkonanie indtalicie predmetu kipy pred jeho dedun im nevyhnuiné stavebné price
sivisince s osadenim predmety kipy. tieto prace je povinny zabezpedit na vlasiné niklady
kupujtici. Preddvajiicl tymio vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky stvisiace s indtalaciou predmetu
kipy vratane potrebnych stavebnych pric podla predehadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujnceho pred ingteldciou zabezpedit', sit uvedene v Prilohe . 2 tejto zmluvy. Niklady
na pripadne iné a dal§ie prace znasa predavajici.

Z4viizok predavajiceho na odovadanie predmetu kipy podta £ 4.7a) tejto zmbuvy sa povaiuje
za splneny ditom cdovzdania predmete kipy kupujicemu v mieste pinenia spolu so vietkymi
dokiadmi vztahujiicimi sa na predmet kipy podla tejio zmluvy, na zaklade preberacicho
protokolu, v ktorem nebudi uplatnené Ziadne zjavné vady tovary ristitel'né beznou voukajiou
prehliadkou,

Ak pri preberani predmeta kipy budit zistené zjavné vady zistiteI'né beZnou vonkajiou
prehliadkou alebo nebudit dodané potrebiné dokumenty v silade s €l 4.5 fejto zmluvy, predmet
kipy mé vady a kupujiici je oprivaieny odmietnut prevzatie predmety kiipy, pri¢om tieto vady
sa vyznadia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je predévajici povinny
adstranit’ najneskér do troch kalenddrnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodm inak. Po
odstraneni vad nasleduje opitovne protokolimy proces edovzdania predmetu kipy na zéklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude prediet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podla tohito Elanku tejto zmiuvy musi obsahovat’ oznatenie predmetu kipy, dodané mnoZstvo,
den prevzatia, mend, priezviskd a podpisy poversnych osob za jednotlivé zmluvné strany, ktord
predmet kipy odovzdavajt a preberajl.

Prevzatie predmetu kapy potvidi kupujlci preddvajicemu sicasne na dodacom liste. Shdastou
dodévky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vatahujicich sa na predmet
kipy v sivislosti s jeho prevzatim a riadaym uZivanim, sajmid vyhldsenie o zhode, vratane
certifikétov, navod na poufitie a Gdrzbu predmetu kiipy a pisomné pokyny. resp. adportéania
v{robeu v slovenskom alebo eskom jazyku a zarueny list. Za si¢ast riadneho odovedania sa

L]



4.6

1_.‘.-"‘\.
S

6.2

6.3

6.4

6.5

povazije aj odbornd zaskolenie oséb urdenych kupuiGeim o obsluhe a ddrbe predmetu kipy
v zmyste €L A 1d) tejto zmluvy,

Po protokoldrnom prevzati predmetu kipy je preddvajici povinny vykonat instaliciu predmetu
kapy, uvedenie predmetu kupy do skiSobnej previdzky (funkénd skiska) a nasledne do tvalej
prevadzky, ako aj adborne zaskolit osoby uréené kupujicim o ebsluhe a Gdrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmety kopy do tvalej prevadzky a o Gspesnom vykonani skiaSobnej prevadzky
predavajici vyhotovi pisomny zédznam spésobom obvykiym pre tento drub predmety kipy.

Zéviizok predavajiceho na dodanie predmety kopy v rozsahu podla €l 4.1 tejio zmiuvy sa
povazuje za sphieny diom odovzdania predmetu képy do irvalej prevéadzky, o Com bude
vyhotoveny pisomny zdznam podla &l 4.8 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBREZPECENSTVO SKODY

Nebezpedenstvo dkody  aviasinicke pravo k predmetu kipy prechadza pa Kupujiecho
protokolarnym prevaatin predmet kipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistend po prevzati predmetu k(py sa spravuje ustanoveniami &L
7 1ejto zmluvy.

KUPNA CENMA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu zmluvy jo stanovend dohodon zmluviyeh sicin v zmysle zékona NR SR
E.18/1996 Z. 2. o cendch v zneni neskoriich predpisov, vyhladky MF SR E, 87/1996 Z. <., ktorou
sa vykondva zikon NI SR E.18/1996 Z. 7. o cendeh v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyike
8 400,00 € bez DPH (dalgj len  k@ipua cens™), Ku kipnej cene bude pripotitand DPH v zmysie
pristudnych pravinych predpisov. Detailnd cenovd Kalkuldcia predmetu zmluvy je uvedend
v Prilohe &. 3 tejto zmluvy,

V kipnej cene podla ¢l 5.1 tejie zmluvy (2 sivisiacich), ktord je konelnd, je zahrnutd aj doprava
a dodunie predmetu kitpy do micsta plnenia, jeho indtaldcia, uvedenie do skiifobnej o nasledne
do trvalej prevadezky predivajocim, vidtane odbomného zagkolenia osob urGenyeh kupujtcim
o obsiuhe a adrzbe predmetu kipy a zabezpe&enie zirucného servisu.

Predavajdcemu vznikd ndrok na Gheadu kipnej ceny na ziklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kapngj ceny sa bude realizovat’ bezhotovostngm prevodom na déet predavajiceho pe
riadnom splueni predmetu zmluvy na ziklade vystavene) faktiry preddvajicim, so splatnostou
a0 dni odo dia jey dorudenia kupujdeiu,

Faktira musi obsahovat vieticy ndleZitosti v zmysie prisludnyeh ustanoveni zdkona &, 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskordich predpisov a platne] legislativy, a to najmit:

aj obchodné mend predévajiceho s kupujliceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadekame, ICO, 1IC DPH,

b) poradove Cislo faktdry,

¢} tislo Kipngj zmluvy,

d) ditum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,

9] zaklad dane, jednothov cenu bee DY,

2) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
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) dislo Gidty, na kiory mé byt faktdra uhradena,

i) edtlacok pediathy a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDMOST LA VADY, TARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predivainei je povinny dedat’ novy predmet kiipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v silade s touto zmivvou, vieabeene zéviiznymi pravoymi a technickymi normami
upravujicimi poziadavky na kvalitu, funkénost a prevadekyschopnost,

Predavajici zodpoveda za pravie a (aktické vady, ktoré ma predmet zmluvy v okamih, ked’
prechédza nebezpedenstvo kady na predmete kipy na kupujiceho, j ked' sa vada stane
ziaviou af po tomto Sase. Povinnosti preddvajiceho vyplyvajice zo zéruky za shost tym nie s
dotknuté.

Kupujici je povinny ozndmit’ zistend vady predmetu kipy bez zhytoéného odkladu po tam, fo
{i.) kupujiiei vady zistil. (i) kupujiei pri vynalozeni odbomej starostlivosti mal vady Zistit' pri
prehtindke (ak ide o vady zistitelné pri beZnej vonkajiej obhlindke), alebo (i) po tom, Co sa
vady mohli zistit’ neskér pri vynalozeni odborme] starosthivosti, najneskdr viak do dvoch rokov
ado diia dodania predmetu kipy. Pri vadich, na ktoré sa vatahuje ziruka za akost’, plati
namiesto tejie lehoty zirudng doba.

Pri zisteni uvedenyeh vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskdr pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej previdzky mé kupujiiei pravo efte pred zaplatenim kitpnej ceny
pozadovat’ ich edstrinenie, resp. dodanic jej zvydne) casti.

Zmluvné strany sa budt pri reklaméeii vad predmetu zmluvy afelebo jeho &asti rindit
prisluinymni ustanoveniami zakona €. 313/1991 Zb. Obehodny sakonnik (dalej len Ohehodsy
zaltonail) (najmi ustanovenia § 436 az 442). Ak sa preukdZe, Ze vada predmetu zmiuvy je
neodsiranitelnd, zaviizuje sa predivajiel dodat’ ndhradng predmet zmluvy rovinakej kvality
podla Specifikicie tejio zmluvy.

Predavejiici zodpovedd za 3kodu, kiord vznikne kupujlcemu v dosledku toho, #c predmet
zmluvy mal vady. Predavajici zéroveii zodpovedd za fkodu spdsobent kupujlcemu
nepravdivoston a/alebo netplnoston kioréhokolyek z vyhliseni predivajiceho uvedenych
v fejto zmiuve,

Predévajiici poskytuje na predmet kapy ziruky 24 mesiacov, pricom zdruéni doba zadina
plynat” difom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ preberd
predavajiici zaviizok, Ze tovar bude po uvedentt dobu sposobily na pouZitie na obvykly iéel a
zachové si obvyklé viastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, privoymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR, Predévajlici gavantuje, Ze predmet zmluvy nebude mat
siadne vady, pokial ide o jeho pouzitelnost, prevadzkyschopnost s spolahlivost. Zirulni daba
neplynic po dobu, pa ktomd kupojlici nemdZe uZivat predmet kipy pre jeho vady. za ktore
zodpovedd predavajiict. resp. vady, na Kloré sa vztahuje zdmka.

Predavaiticl sn zavizuje zabezpedif v priehehu zdruéne] doby bezplatny zdrulny servis
‘ j : priche y bezplatny s
predmetu kapy podia tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zéruéného servisu, oznamenie porGich avad (dalei len ,rekinmdeia™) kupujici
nahlasuje bud’ predivajicemu alebo prismo servisngj spolotnosti ozndmenej najneskdr do 7 di
po uzavreti tejto zmluvy preddvajicim spolu s kontaktnymi ddajmi pre vybavenic reklamdet,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamdcia musi obsahovat’ popis vady.

Preddvajiict alebo servisna spolognost, ktord ozndmi preddvajlici kupujicenu, s povinné zatal
s odstrafovanim vAd najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvach pracovnyeh dni a v pripade potreby ndhradnych diclov do 3 pracovaych
dni od uplatuenin reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Termin odstrdnenia vid sa
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dohadne piscmuou formou (viatane e-maifu). tak aby bole vada odstrinend v najkratiom
technicky moZnom ¢ase,

V rimei bezplatného zdruéného servisu podla tejto zmluvy predévajlict garantuje zévoved g
dodiavku akyehlkolvek potrebnych ndheadnych diclov o spotrebného materidly, preventivie
prebliadky pristrojov veo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manudly,
zabezpedenie a Uhradvy viethych suvisiacich ndkladov (najmi prica servisnveh technikov,
naklady na cestovnd).

Ziruka sa nevzt'ahuje na vady sposobenéd kupujicim neodbornou manipuliciou s predmetom
kKipy v rozpore s ndvodom na obslubu, pripadne prevkizatelnym néstlnym a neoprdvnenym
zésahom do predmetu kilpy 7o stravy kupujtceho. Ziruka sa tiez nevzt'ahuje na vady spdsobend
prevadzkovanim predmeta kapy v rozpore s podmienkami definovanymi v navede na obstuhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predévajicim kupujicemu,

Pred alebo po uplynuti zérudnej doby sa zinluvnd strany mézu dohadnit na poskytovani
pozdruéneho servisu na zdklade osebiing) rmluvy o poskylovani pozéruéného servisu.
Predavajiici sa zaviizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak oit kupujici prejavi ziujen,

LICENCNA ZMLUYVA

Ak je stcast'ou dodania predmeta kipy software, operainy systém aleho iné diclo chranené
pravom dusevného aleho priemyselnéhe vlastnictva, najmi autorskym zakonom {dalei ien
wdiele™), ktoré je nevyhnutng na funkénost’ a pouzitelnost predmetu kipy, ktoré dodd kupujici
vdmei plnepia predmety tejlo zmiuvy alebo poskytovania zdrudného servisu, predivajici
tymto kupujicemu udeluje nevyhradni bezodplatnd Casove a dzemne neobmedzenn heenciu
{siihlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v neobmedzenom rozsshu v rdmel vietkych
podnikatelskych Einnosti, ako aj akyehkolvek inych &mnosti vykondvanych kupujacim. Sthlas
predivajiceho udeleny v tomto Eldnkn tejto zminvy zahifia vetky spdsoby pouiitia diela, najmi
podia § 19 ods. 4 autorského zikona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouZivat dielo na
acely, ku ktorym st urdené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujliceho. Ak pocas
platnosti tejro zmluvy dodd predavajiet kupujticemu upgrade alebo update softwari/diek, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajoci nabradi povodae dodany soflware/dielo novym
software/diclom alebo inou (vy$Sou) verziow pévodadho software/diela, plad, ze dodanim
takéhoto update/ upurade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwarw/diela preddvajtci
stasne vdelil kupujicemu jicencin/sublicenciu k takémuro update/ upgrade alebo ingj zmens
alebo vysiej verzii v roviizkom rozsahu 2 za rovnakych podmienok ake bala udefend licencia
(sublicenciu) k pévadnému software/dielu,

Predavajict tymto zaroven udeluje kupupicemu stthlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, 2 kupujici je na zéklade tohto shlasu
opravaeny bez akéhokolvek dalicho sibilasu alebo povolenia predavajiceho udelit' iretej osobe
sthlas pouzivat’ dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomio élinku tejto zmluvy,
Predivajiei stihlasi s tym, aby kupuitici postdpil Hicencin v celom jgj razsahe alebo &instotne, a
to aj opakovane, na akékolvek tretic osoby,

Tito lieentna zmluva sa uzatvdra na dobu newréit(, Platnost tejto Jicencie nie je mozné skonéit
Jednostranne niektoros zo zmluvnych stran, ale iba na ziklade dohody zmluvnvch stran.
Odstiipenim nicktorou zo zmbuvnyeh strdn od tejio (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuts
platmost ani Aéinnost’ licenénej zmluvy obsiahnuie] v romte jej clinku.

Predavajici zaroveit vyhlasuje, Ze je oprivueny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskyinaC licenciw/sublicenciu (sithlas na pouzitie) diela kupujdeemu na ziklade platne
udelenych licencii, kroré boli udelenéd predivajicemu tretimi osobami, na ktoré sa valzhuje
autorskopravna ochrana, v silade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku ejta zmiuvy.

LI
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SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vySej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnyceh strin o nihradnom plaeni o do predmetu a Casu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy§iiu moe, md pravo odstipit od tejto zmluvy. Udinky
odstipenia nastant ditom doruéenia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejio zmluvy.

Pre ely tejto zmiuvy sa za vy§diu moc povazuji pripady, ktoré nie si zavislé, ani ich nemézu
avplyvnit zmluvné steany, napr. vojna, mobilizicia, povstanie, Zivelne pohromy, epidémie & iné
prekdzky, ktoré nastali nezdvisle od véle povinnej struny a brania jej v spineni jej povinnesti,
ak nemoino rozumne predpokiadat’, Ze by povinnd strana tito prekizku alebo jej naslediy
odvritila alebo prekonala, a d'alej Ze by v &ase vzniku ziviizky tite prekazlu predvidala, pri¢om
za vydiiu moc sa pre Géely tejto zmiuvy povaZuje aj rozhodoutie Stdtneho alebo iného
prisluinéha organu vo vafahu k predmetu tgjto zmluvy alebo vo vatahu k projekiu.

Ak kupujtiei nevhradf faktirn v fehote jej splatnost, predévajici je opravneny pozadovat (rok
7 omedkania vo viike 0,05 % zo sumy, s ktorej Oheadou je kupujtci v omeskani, a to za kazdy
zadaty deit omeikania za predpokladu, Ze kupujici nevykonal népravu ani pe pisomnom
upozoreni predivajiiceho v fehote desat’ pracovaych duf od ohdrzania takéhoto upozomenia.

Ak predavajici nedodd predmet kiipy k datumu dodania predmety Kipy, kupujtici je opraveeny
poZadovat zmluynd pokutu vo vyske 0,05 % z kipngj ceny, a to za kazdy zagaty deit omeskania
za predpokladu, Ze predivajici nevykonal napravy ani po piscmnom vpezoreni kupypieeho
v lehote 10 pracovnyeh dui od obdrzania takéhato upozernenia.

Zmluvné strany sa dohadli, Ze ak bude predmet kipy v ziruénej dobe mimo previdzly po dobu
viae ako 15 dni nepretezite z dovodu neschopnosti predévajiiecho alebo nim poverens] servisnej
spolotnosti odstrdnit’ vadu alebo poruchu, kupujiel md ndrok na zmluvnd pokutu vo vyske 0,05
% z kilpnej ceny, a to za kaZdy af zubaiy deil nemoFnostt ukivania predmet kipy po uplynutt
uvedensj lehoty, podas ktorgj je predmet kipy mimo prevadziu. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodni na zabezpeéeni iného nahradného riefenia,

Ustanoveniant tohto &anku nie st dotknuté pripadnd ndroky na nihradu kody, a toajvo vikhe
presahujficej zmiuvné pokuty a niroky z vad predmetu kupy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany 50 opriviené odstapit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porugenia.

Za podstatné porufenie tejto zmluvy predavajicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predimetu zmluvy,
b) oneskorené dodanie predmety zmluvy o vize ako 3 dni od pbvadného terminu dodania,
¢) nemoznost uvedenia predmetu kipy do trvelej prevadzky zdévodov na strane

predavajiceho. resp. z ddvadov, za kioré zodpoveds predivejiei.

Za podstatué porudenie (ejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeikanie s thradon jednotliva
dasti kitpnej ceny o visc ako 30 dni od pdvodného terminu Ghrady.

Qdstapenie od zmiuvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupujice] zmivvne] strany. ktoré
je adresované druhef zmiuvnej steane s uvedenim dévodu odstipenia a je G&inne ckamihom jcho
dorudenia. Odstipenic od zmluvy méd pravie ndsledky stanovend prisluinymi ustanoveniami
Obchadného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodni inak.



11.3

O TATHE DOJEDMANIA

Predévajici vyhlasuje, ze vzhladom na objem (inanéného pluenia z tejto zmluvy aprivae
postavenie kupujteeho si je vedomy skutofnosti, Ze md postavenie partnera verginého seklora
v zmysle ustanovenia § 2 zdkona & 315/2016 Z.z. o regisiri partneroy verejného sektora a o
zmenc a doplneni nicktoryeh zikonov (dalej len | ZeRPVE"). Na zdklnde tychio skutotnosti
predavajoct prehilasuje, Ze je v dase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri parinerov
vereinéhio sektora (dalej len ,REVE") v silade so ZoRPVE. Predivajiei tiez vyhlasuje, Ze ak
bude plnit' predmet tejio zmlavy prostrednicivom subdodavatelov, ktori majl povinnost
zapisoval’ sa do RPVS, musia byl v Case uzarvorenia (ejio zmluvy takite subdedivatelia
zapisani. Ak podas platnosti iejio zmluvy dgjde k pravoplatnému vymazu subdodavatels
predavajiceho z RPYE, je predévajict povinny okamzite ukonéit’ plnenie tejlo zmluvy
prostredifctvom takehoto subdaddvaiela.

Predavajici je opravueny zmenii’ subdodavatela len s predehadzajiicim pisomnym sihlasom
kupujiceho. Ziadost o zmenu subdodavatela prediladd predavajici kupujicemu pisomue
minimalne pil pracovaych dni pred planovanym ditumem zmeay subdodivatela.

Predivajici je v silade s § 41 zdkona & 343/2015 Z.z, o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niekiorveh zakonov v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,zdékon o vergjuom
ehsiardvani®) povinny uvadzat aktudine Gdaje o svojich subdoddvateloch, ddaje o osevéch
opravoenych konar za subdodivatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobyty, ditum
narodenia, Odaje o predmete subdodivky # podicle subdoddvatela na celkovej vealizicii
predmetu zmiuvy. Tieto informicie uvidza predavajici v Prilohe €. 4 tejio zmluvy. Predivajie
je povinny poZadovat od subdodévatelov poskytovanie aktudlnych dGdajov  podla
predehadrajice) vety a je povinny bezodkladne poskytovat aktualizované Gdaje kupujtcemu.
Ak predavajici zmeni subdodévatela podas trvania zmluvy, je povinny spolu so Ziadostou o
zmenu subdodavatela poskytndt kupujiicemu vietky ddaje podla tohto odseku a doklady
preukazujiice splnenic podmienok G¢asti {ykajice sa osobného postavenia nového
subdodavatefa v takom rozsahu, v skom sa pozadovali od pdvodiého subdodavatela s
pribliadnutim na rozsah subdoddvky. Navrhovany subdodavatel musi byt aprivneny dodivat’
tovar, resp. poshviovat sluiby v rozsahu predetu subdoddvky.

Predivajbci je povinny plait’ vietky povinnosti podla zékona o verejnom obstardvani a inych
stivisiacich pravayeh predpisov (0.0 ZoRPVS), najmii:

a) prostrednictvom opravicnej osoby viest' a ndriiavat’ svoj akiudlny zdznam v RPVS,

b} zabezpedit’ spinenie povinnosti podla pism. #) u kaidého subdodivatela a
navrhovaného subdoddvatela, kiord vie alebo ma vediet’. Ze nim poskytované pluenia
suvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

) oznamovat’ kupujicemin akindlne daje o svajich subdodavateloch, tdaje o osobach
oprivienych konat’ za subdodavatel'ov v rozsahu podl'a zikona o vergjnom obstardvani,
tdaje o predmete subdodiavky a podiele subdodavatela na plneul predmetu zmluvy,

) zabezpeéit, aby subdodavatelia spliali podmienky Gfasti tykajice sa osobného
postavenia nového subdodgvatela v tokom rozsahu, v akom sa poZadovali od
povedntho subdodivatela s pribliadnutim na rozsah subdediviy: novy subdoddvatel
musi byt opravneny deddval' tovar, poskytoval sluzby, resp. vykonavat stavebné préce
v rozsahu predmety subdodiviy.

Zinluvnd strany sa zavizoju vzijomne sa informovat’ o zmendch kontakinvch ddajov a
zodpovednyeh pracovnikov za Géelom plnenia zmiuvy.
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ZAVERECKE USTANOYENIA
Blztoost® a dtinnost zmivyy

Tate zmluva nadobiida platnost” ditom jej pedpisu oboma zmbuvnymi stranami & déimnost’ po
avereni verejného obstaravania zo strany riadiaceho organu s kladnou hodnotiacou spravou. Ak
tato skutodnost nenastane do jedného roka od podpisu tejto zmluvy, thte zmiuva automaticky
zanikd.

Osobiind vyhidnenie predavajicsho

Predavapier vvhlasuje, 2e obchodné podmienky dohodnutd v tejlo zmiuve sa weavreté v rémei
bezne) obchodne] praxe predavajiecho a kupujici nie je nijako zvyhedfovany alebo
uprednostiiovany v rimei beZnyeh obchodnych podmienak.

Predavajici, ktory je drzitelom registracie lieku alebo drzitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona & 595/2003 Zz. o dani z prijmov v zneni neskorgich predpisov (dalej len
LEikon o dani z prilmov™) vyhlasuje. Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zdikona o dani 7 prijmov je povinny do konca kalenddrncho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v Ktorom poskylol nepefaZod plaenie poskytovatelovi podla § 2 pism. 7)
zikona o dani 2 prijmov, ornamit’ prijemcovi nepefinZného ploenia jeho vysku v eurach a
zaviizuje sa tito povinnost splnit’ viadne a véas,

Midaniivos?

KaZzdd zmluvnd strana, ktord ziska doverné informdcie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(d'alej len ,prijemen™), sa (¥mio zaviizuje, Ze zachovA micanlivost o ziskanych ddvernych
mformaciach a neposkytng ich Zindnej osobe ani ich nepouije pre svoj viastny prospech alebo
v praspech akejkolvek ingj osoby, Prijemea je viak opravneny doverné informdcic poskytnit
{1} tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridradenyim spoloZnostinm, zdstupcom a povadeom,
od ktorveh sa vviaduje, aby disponovali talymito informaciami v slivislosti s touwto zmluvou a
transakeiami fou predpokladanymi (d'alej len , opravaené oseby™), ako gj (ii) ostatym vsobdm,
ktorym sa informdcie musia poskytoval v stlade s prisludnymi pravnymi predpismi. Prijemea,
ktory spristupni déverné informicic svojim opravaenym osobam, je povinny informovat ticto
osoby o divernej povahe tychto informacii a zaviazat' ich, aby zachovévali dévemost’ tichto
informdcii v stlade 5 towto zmluvou,

V' pripade ukonéenia tejto zmluvy o na Zisdost zmluvnej stany, Ktord poskytla doverné
informécie prijemcovi, tento ich okamzite znici alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla. spolu so vEatkymi kipiami, ktoré viastnf, s vinimkou tych Casti déverngch
informacii, kloré st stéaston analyz, zostdv, 5tidii alebo inych dokumentov, ktoré vihotovil
prijemea alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemea bud' zniéi alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchovd ich ddvernost' v silade & towto zmluvou.

Ak je prijemes zo zdkona povinny zvergjnit akékol'vek dévernd informacie, musi o ckamiie
ozndmit’ zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla 2 umoinit joi domahat’ sa
neadkiadného opatrenia alebo iného vhodného prostricdlku na echrany ddvernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverginl len td éast’ dévernyeh informacii, kiorti musi
zverejnil’ na zdklade zakona,

Pre ulely tohto ¢lanku, .dbverné informicie™ znamenajtt vietky informdcie tykajice sa
ktorgjkol'velk zmiuvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré s prezentované & uz pisamnou zlebo Gstnou formou, vritane analyz, zostiv,
stadif alebo inyeh dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vietky informacie tykajice sa
obsahu tejta zmluvy a fon zamyilanyeh transakeil, s vinimkou informacii, kioré (1) 50 alebo
sa stant vereine zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemen alebo jeho opravienyeh osab,
{b) prijemea ziska 2 iného zdrojs sho od zmluvng strany poskytujicej informacie, alebo (¢) s0
zverginend zmluvnou stranou, ktorej sa tykaji. alebo ich zvergjnenie tato zmluvnd strana
pisomne schvalila,
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Oznsdomenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny asobitny spasob komunikicie vo vatahu k uréitej zalezitost,
tento sposob komunikdcic jo pre zmluvné strany ziviizny bez ohladu na tento &lénck. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti. poZiadavky a ostatnd komunikacis, ktoré sa vyEadujl alebo g0 v
tejto zmluve inak predpolcladand, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom Jjazvku, a budi sa
dorugovat’ jednjm slebo viscerymi z nasledujéeich sposobov, pricom sa budd povazovat za
riadne darudend, ak:

i) budd dorudované csobne, pri prijati alebo odmictnut prevaatia,

b) budii zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy sysiém elektronickej
posty odosielateta alebo prijemeu posle na e-mailovi adresu odosielatela potvidenic o
dorudeni elektronickej posty do systému elektronickej podty prijemeu, alebo

) budd dorutované kuriérskou sluzbou alche ako doporudend zasielka, prevzstim,
odmicinutim prevzatia alebo prvy pracoviy ded pe tom. to kuriérska sluzba alebo posta
veati komunikiciv odosielajice] strane aka nedoruditelni,

Véetly ozndmenia, Zindosti, poZiadavky a ostatnd komunikicia budi adresované na prisjuéngé
adresy zmluvnych strdn uvedend v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo Gisla,
ktoré si zmluvné strany navzijom ozndmia podla tohto lanku 8.4,

Rufenie z2 neodvedens DPH

Ak kupujicemu v déstedku zmluviného vzt'ahy s predivajiicim vznikne povinnost' uhradit DPH,
ktord sa povazuje za nezaplatenis dait podla § 69 zdkona & 222/2004 7. 7. o dani 2 pridane)
hodnoty v zneni neskordich predpisoy (dalgj ler ., zalion o BPEFY), za ktor kupujiei rudl podla
§ &9b zikona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kKupujiel je opravieny (i) Ziadal od
predivajieehio ubradenie zmiwvaej pokuty vo vigke dafove] povinnost, keord kupujicemu
vznikia podla § 69b zékona o DPH (dalej ben wuezaplatens daf™), 4 to bezodkladne po dorudeni
vyevy zo strany kupujticeho alebo (i) jednostranne zapodital’ sumu ve vyske nezaplatenej dane
SO svojimt existujiicim alebo budieim zaviizkom vodi predavajicemu, a to z akéhokol'vek
existujiceho 2miuvného valahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového dradu vratend nezaplatend dan z dévodu Shrady wito
dane prismo predavajicim, je kupujici povinny vedtit plnenic prijaté od predavajiceho 2 titulu
2mluvng} pokuty dojednane] v pism. a) vyiie, resp. uhradit svoj splatny zdviizok voti
predévajicemu, ktory bo! zapoéitany s kupujiiceho pohfadavkou z titnin nezaplatene] dane,
pricom viak preddvajici nebude mat z tituly takého vratenia/shrady (vidtane vrdtenia
ziibezpeky v zmysle pism. c) nizéie) vodi kupujicenmu ndrok na akékol'vek droky z omedkania,
droky a/alebo alékolvek iné priva voii kupujbcemu.

Ak doslo alebo dojde k zverejneniu predévajiiceho v zozname 056b, u ktorych nastali ddvody
n2 ziusenic registedcic pedla § 81 ods. 4 pism. b) druhého body zdkona o DPH Finanénym
riaditel'svom SR, je kupujtici epravaeny vyavat predivajieeha, aby uhradil na ddet kupujticeho
zibezpeka na DPH v sume zodpovedajice) vyske DPH podia pristuiného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujiiei je opravineny edioit’ Ghrads Kipaej ceny aZ do momentu, Thto zibezpeku

Je kupujlict povinny vydar® preddvajiicemu do 15 dni odo dita preukazania uhradenia DPH, kiord

bol predivajici povinny odviest’ 2 dodania predmetu prevodu kupujticemu,

Prava & povianosti vyplivajlice z tohto &anku zostdvaji v piatnosti aj po skondeni platnost
tejto amluvy,

Ak kupujicemu vanikine 2 akychkolvek dévodov uvedenyeh v tomto Clinku Skoda, ma ndrok
na nihradu tejto skody od predavajicehio v plnom rozsahu,
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Vyiiia maoc

Zmluvné strany nezodpovedaji za dplné alebo Siastotné nesplnenie zavazkov vyplyvajieich
tejta zmbuvy, ak akdto nepinenie nastalo v ddsledku vy§ej noei, # 10 najma okolnostami ako
poziar, povoden, semetraseinic, vojenské akeie, ftoky ako aj Statne alebo vlddne nasiadenia
alebo rozhodnutia priamo yplyvajlce na plnenie iejto zinluvy, a 10 za predpokiaduy, 7e tieto
okolnost majt priamy vplyv na plnenie tejlo zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidand ani nebolom oZné vyhnit sa im. Zmluvné strand, kiord nie je schopna splnit zaviizky
vzhiadom na spominané akolnosti, bude o taim pisomne informovat druld zmiuvnd stranu
bezodkiadne po zatiatku posobenia talcvehto okolnosti.

Zapetitanie a postdpenic

Preddvajici nie je opravneny jednostranne zapoditat’ svoju pohfadivky vodi kupujicemu so
siadnon pohfadavkou kupujiceho voli preddvajiicemu a ani takiwo svoju pohfadévi postipit
akejkol'vek tretej osobs atebo k nej zriadit akékolvek veend pravo tretej osoby.

Kupujiici je opravneny jednostranne zapotital’ svoju pobladavku voiti predivajicemu s
akoukolvek pohiadavkou predévajiceho voii kupujlcenu a fakito svaju pohladavku postipit’
skejkol'vek trete) osobe alebo k nej zriadit' akékol'vek yeené pravo tretgj osoby, a to aj bez
stihlasu predévajiiceho.

Vplna doheda

Zmluvné podmienky uvedend v tejio zmiuve, vratane jei prilol, predstavujl apinl dohodu
medzi zmluvnymi stranaimi 2 nahradzaji véetky predehidzajice dohady a dohavory, & ui tstne
alebo pisomné, medzi zmiluvnymi stranami sdvisiace s predmetom tejio zmiuvy.

Dodatloy

Zmeny a dophnenia tejto zmluvy mbzu byt robené len v pisomneg] forme, olislovanymi
dodatkami, v stlade so zdkonom o vergjnom abstarfvani.

Oddelitel’nos?’

azdé ustanovenie teito zmiuvy sp, pokial je to medné, vykladd tak, aby bolo platné a
vymahatelné podia platnych prdvnych predpisov, Pokial by vialk piektoré ustanovenie tejto
zrmluvy bolo podla platnych pravaych predpisov neplatné alebo nevymahateiné, nedotine sa to
ostatnych ustanoveni tejio zmluvy, Ltaré budd i nad'ale] v plnom rozsahu platné a vymahatelné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevyméhatelmosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokoval, aby sa dohoedli na apravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré si potrebné na
realizhciu zamerov tejto zmiuvy a ktord si vyzaduje takdto neplatnost alebo nevymahatelmost.

Roshodnd prive

Tato zmluva sz riadi a vyklada podla prava Slovenske] republiky.
[~ .

Spory

Vietky spory, ktoré vyplyni 2z rejta zmiuvy alebo kioré s fou budd sivisiet, budd riesené
prislugnym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Rovnopicy

Této zmiuva sa vyhotovuje v stovenskom jnzylu v dvoch roviopisech, pricom kakda zmluwna
strana dostane jeden roviopis tejte zmluvy.

Fwinvad valnost

Zmiuvné strany ymto vyhlasujl, ze ich smluvnd volnost pie je obmedzend, tiio zmluvu
uzatvaraja slobodne a viZne, prejavy ich vole st zrozumitelné a wéité, nekonajl v tiesni ani 2

10
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nipadne nevvhodnych podmienok, obsahu tejto zmiuvy porozumehi v plnom rozsahu, suhiasia
s nim a na znak toho ju podpisuja,

MeoddelitePnymi prilohami {ejto zmbuvy sd:

Pritoha ¢. 1 — technicka dpectfikacia predmetu kapy

Priloha &. 2 - poiiadavky stvisiace s inftaldcion predmetu kipy wratane potrebnych stavebnych
préic

Priloha €. 3 - cenova dpecifikicia predmety zraluvy

Priloha €. 4 — zoznam subdeddvatel'ov

AUDITHA DOLOEKA

Predévajiici je povinny strpiet’ vwkon kontroly /auditu suvisineeho s dodanym tovarom, pracami
astuzbami kedykoPvek podas plamosti a Oéinnosti zmivvy o peskylnuti  nendvratného
finanéného prispevky, pre projekt: Posilnenie materiaino-technickych kapacit Nemacnice Dr.
Vajtecha Alexandra v Kexmarku v sivislosti s vyskytom ochorenia COVID-19* KOD ITHE:
302021BFHE, ato oprdvnenymi osobemi a poskytndt im  vietku potrebnli siéinnost,
Oprivnené osoby st

a) MZ SR a nim poverené osoby,
) Utvar nasledne} finannej kontroly a nimi poverené nsolyy,
) MajvyEdi kontrolny Usad SR, prisluing spriva finanénej kontroly, Certifikaény organ

a nimi poverené osoby,

d) organ audity, jeho spolupracujice orgdny a nimi povereng osoby,
2} splnomocneni zastupcovia Ewrépskej komisie a Burdpskeho dvora auditoroy,
f) osoby prizvand orgdnumi uvedenymi v pism. a) az ¢) v sdlade s prisludnymi privaymi

predpismi SR a EU.

Y Keimarke dita 1B “ﬂ'{_ﬁﬂﬂ

Nemeenica D, Vojtecha Alexandea
v Bedmurhu n.o.

Inp, Frantifek Lefunddk
rizdite?’

Y Bnnskej Bystrici dia 04.02.2022

FEIMA, spol. s ran

Eng, Pavil Antalif
opmaie?
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Priloha & 2 ku E7

Poitindaviy sivisiace s in¥talbcion predmety Ladipy
vidtane potrehnyeh stavebuyeh pric

Cont’ &, 3 — ,Dezinfikovatelnd laviee®

1. Predavajici poZaduje od kupujiceho, aby:

a) v priestoroch, v ktorfch bude umiestueny predmet kapy boli ukondené stavebné
prace,

b) priestory. v kiorych bude umiestneny predmet kipy boli vy&istené a pripravené na
umiestnenie predmetu kipy,

¢) kupujdei predévajiicemu wmoznil priechodnost & miestu plaenia s predmetom kipy,

d) kupujiei umoznil predavajicemu vykenonie indtalicie predmetn Kipy priamo v
mieste plnenia.

2. Ak je nevyhnutné vykonsnie stavebnych prac v mieste plnenia za Géclom spinenia
podmienok preddvajiceho stanovenyeh v bode 1 tohio ¥dnku zmluvy, je kupujici povinny
ich zabezpedit na viasmé naklady.
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V Wefmario din _’:_i‘;_[ o ¥ Buamske} Bystrief diin 04.02.2022

HNemocnica Dr, Yojiocha Alexandra EXIMA, spol. ¢ r.0.
v Belmarka ne. ;

i—mg. Frantifok LeSundik - Tng. Pavol Anialic
vinditel . Tongtel



Priloha & 3 ku KZ
Cranova Epecifilidcia predmetu zmlawy

Cast 8, 3~ Dezinfilzovateiné laviee®

Dezinfikovatelnd lavice |:
| _cena v BUR bez DPH sadzba DPH cenav EURs DPH
Jednotkovd cena 168,00 " 20 % 201,60

Celkom (50ks) $ 400,00 20 % 10 080,00
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W Kekmarin diin Y Banskej Bystriei din 04.02,2022

Memaoreniea e, Yojtecha Alexandva WXIMA, spol. s .o,
v Kefwmarke n.g,

ing. Frantifek Letundik  Ing. Pavol Antafic
ripditel konata"




Loznam subdodavateloy

Prilohs &, 4 btn K2

Predivajiei EXIMA, spol. s 1. 0., Lazovnd 52, 974 01 Banské Bystrica t¥mio vyhlasuje, Ze:

@ ze na dodani predmetu zakazky |, Posilnenie matericdino-technickpel kapacit Nemocnice Dr,
Vaojtecha Alexandra v KeZmarky v siivistosti s wislytom ochorenia COVID-19%, Cast’ ¢, 3 -

» Dezinfikovatelné faviee ™

— s nebudd podielal’ subdodavatelin acely predmet zakazky uskutodénime viasinymi

Kapacitami

——ge-budit-padielat-nasledoval subdoddvatala:
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Nemoenica Dr. Vojtecha Alexaudin
v Heimarke n.o.

Ing. Framtifek Lelundik
viaditel’
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Y Banske] Bystrici diia 84,02.2622.

EXiM A, spol. s ro,

ing. Pavel Rntalid
konaiel’







